hawa

Lieferumfang:

Dachplatte
Top panel

Plague supérieure

Passende Schutzabdeckung fiir
Leuchtstofflampen Seite 96

Suitable profection cover for fluorescent
lamps, see page 96

Capot de protection correspondant pour
tampes fluorescentes, voir page 96
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ERAY  eprouvé

1 Stack mit Befestigungsteiten
Delivery includes:

1 plece with mounting hardware
Conditfonnement:

1 pigce avec visserie

Bef.-Lasche
Securing bracket
Patte de fixation

Tirschalter
Door switch
Commutateur
de porte

Lieferumfang:

Conditionnement:

1 piéce avec visserie

Schlitzschiene
Slottad rajf
Rail perforé

1 Stiick mit Befestigungsteilen
Delivery includes:
1 piece with mounting hardware

Leuchtstoff- und Linestra Lampen ab Lager
Fluorescent and Linestra lamps stock items
lLampes fluorescentes et Linestra sur stock

Zur schnellen und
einfachen Montage in
hawa-Schranken H340,
H345, H350, H355, H395
und MO

Wahlweise als Leucht-
stofflampe mit Schnell-
starteinrichtung oder als
Linestra Lampe leferbar.
Mit montiertem Wipp-
schalter und Schuko-
steckdose 16 A.

For quick and easy
mounting in hiwa
cabinets H340, H345,
H350, H355, H395 and
MO

Supplied either as
fluorescent lamp with
quick starter or as
Linestra iamp.

Sheet steel housing with
foggle switch and 16 A
socket. Prepared for door

Pour montage rapide et
simple dans les armoires
hédwa H340, H345, H350,
H355, H395 et MO.
Livrable au choix comme
tampe fluorescente avec
starter ou comme lampe
Linestra.

Profilé en idle d'acier avec
bouton-poussoir et prise
16 A.

Préparée pour la fixation

Tiirschalterbefestigung switch mounting. de commutateur de porte.
vorbereitet, Powder coated RAL 7032 Revétement poudre RAL
Stahiblechgehause 7032
epulvert RAL 7032
~ L 104,217
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Bezeichnung Spannung Schrankbreite L Leistung  Bestel-Nr.
Description Voitage Cabinet width Wattage  Order No.
Désignation Tension  Largeur d'armoire Puissance Référence
Leuchtsioff- 230V 50Hz  600/23.62" 518/2039" 15W 3080-9041-60-21
lampe 800/31.50" 718/28.27" 18W 3080-9041-80-21
Fluorescent 1000/39.37" 918/36.14" 18W 3080-9041-10-21
famp 1200/47.24" 1118/44.02" 18 W 3080-9041-12-21
Lampe 116V 60Hz  6800/23.62" 518/20.39" i5W 3080-9041-60-11
fluorescente 800/31.50° 7182827 18 W 3080-8041-80-11
1000/39.37" 918/36.714" 18 W 3080-9041-10-11
1200/47.24" 1118/44.02" 18 W 3080-9041-12-11
Linesthbampe 230VAC  600/23.62" 518/2039" 3/W 3080-8041-60-22
Linestra lamp 800/31.50" 718/28.27" &0W 3080-9041-80-22
Lampe Linestra 1000/39.37" 918/36.14" 60 W 3080-9041-10-22
1200/47.24" 1118/44.02" 60 W 3080-9041-12-22
Tirschalter Door switch Commutateur
Zur direkten Montage an  For direct mounting to de porte
t?;:;:?ﬁ:;;gd ;::;::; Zscent and Linestra Pour montage direct sur
Schalietdie Schaltschrank-  Swiiches the cabinet light :fti:epsetfaﬂuorescentes et
leuchte oder sonstige Ge-  or other devices ONYOFF

réte beim Offnen der Schait-
schrankilre ein oder aus.
Kontakt: Offner/SchiieBer
Spannung: 500V AC
BDauerstrom: 10 A
Schutzarh: IP 65

Befestigungs-

lasche

Wird bendtigt wenn TGr-
schaller separat in hiwa-
Schranker montiert
werden solf.

when the door is opened.
Contact: 1 normally
closed/1 normally open
contact

Voltage: 500V AC
Continuous current: 10 A
Protection class: IFP 65

Mounting

bracket
Required when door
swilch is installed
saparately in hdwa
cabinels.

Commute les lampes de
cellules ou tout autre
appareil lors de l'ouverture
de la porte.

Contacts: Quverture/
fermeture

Tension: 500V c.a.
Courant permanent: 10 A
Degré de protection; 1P 65

Patite de fixation

Nécessaire pour e
montage séparé du
commutateur de porte
dans 'armoire hdwa.

Bezeichnung/Descriplion/Désignation

Bestell-Nr./Order NoJ/Référence

Turschalter/Door switch/Commutateur de porie

3080-0041-61-00

Befestigungslasche/Mounting bracket/Patte de fixation

3080-7006-05-03

Tuirschalter mit Befestig. fiir H395/Door switch with mounting hardware
in cabinets H395/Commutateur de porte avec pieces des fixation

3080-7041-61-95
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